
Предмет

Жалба, подадена срещу решението на Първоинстанционния съд
(четвърти състав) от 5 октомври 2005 г. по дело Land Oberöster-
reich и Австрия/Комисия (съединени дела T-366/03 и
T-235/04), с което Първоинстанционният съд отхвърля иск за
отмяна на Решение 2003/653/ЕО на Комисията от
2 септември 2003 г. относно национални разпоредби за забрана
на използването на генетично модифицирани организми в
провинция Горна Австрия на основание на разпоредбите на
член 95, параграф 5 от Договора за ЕО — Национални разпо-
редби, които дерогират мярка за хармонизиране на основание на
специфичен проблем на държава-членка

Диспозитив

1) Отхвърля жалбите.

2) Осъжда Land Oberösterreich и Република Австрия да
заплатят съдебните разноски.

(1) ОВ C 48, 25.2.2006 г.
ОВ C 60, 11.3.2006 г.

Решение на Съда (втори състав) от 13 септември 2007 г. —
Common Market Fertilizers SA/Комисия на Европейските

общности

(Дело C-443/05 P) (1)

(Обжалване — Антидъмпингови мита — Член 239 от
Митническия кодекс — Опрощаване на вносни сборове —
Член 907, първа алинея от Регламент (ЕИО) № 2454/93
— Тълкуване — Законност — Решение на Комисията —
Група от експерти, заседаваща в рамките на Комитета
за Митническия кодекс — Функционално обособена
единица — Член 2 и член 5, параграф 2 от
Решение 1999/468/ЕО на Съвета — Член 4 от
Процедурния правилник на Комитета за Митническия
кодекс — Условия за прилагане на член 239 от Митниче-

ския кодекс — Отсъствие на груба небрежност)

(2007/C 269/19)

Език на производството: френски

Страни

Жалбоподател: Common Market Fertilizers SA (представители:
A. Sutton, Barrister, N. Flandin, avocat)

Друга страна в производството: Комисия на Европейските
общности (представител: X. Lewis)

Предмет

Жалба, подадена срещу Решение на Първоинстанционния съд от
27 септември 2005 г. по дело Common Market Fertilizers/
Комисия (Т-134/03 и Т-135/03), с което Първоинстанционният
съд е отхвърлил иска за отмяна на Решение C(2002) 5217 окон-
чателен и Решение C(2002) 5218 окончателен на Комисията от
20 декември 2002 г., тъй като е установил, че в конкретния
случай опрощаването на вносни сборове не е обосновано.

Диспозитив

1) Отхвърля жалбата.

2) Осъжда Common Market Fertilizers SA да заплати съдебните
разноски.

(1) ОВ C 36, 11.2.2006 г.

Решение на Съда (четвърти състав) от 13 септември 2007 г.
(преюдициално запитване от Oberster Gerichtshof —
Австрия) — Mohamed Jouini, Okay Gönen, Hasan Bajric,
Gerald Huber, Manfred Ortner, Sükran Karacatepe, Franz
Mühlberger, Nakil Bakii, Hannes Kranzler, Jürgen Mörth,
Anton Schneeberger, Dietmar Susteric, Sascha Wörnhör,
Aynur Savci, Elena Peter, Egon Schmöger, Mehmet Yaman,
Dejan Preradovic, Andreas Mitter, Wolfgang Sorger, Franz
Schachenhofer, Herbert Weiss, Harald Kaineder, Ognen
Stajkovski, Jovica Vidovic/Princess Personal Service GmbH

(PPS)

(Дело C-458/05) (1)

(Социална политика — Директива 2001/23/ЕО — Гаран-
тиране на правата на работниците и служителите —
Прехвърляне на предприятия — Понятие за прехвърляне

— Предприятие за временна работа)

(2007/C 269/20)

Език на производството: немски

Препращаща юрисдикция

Oberster Gerichtshof

Страни в главното производство

Ищци: Mohamed Jouini, Okay Gönen, Hasan Bajric, Gerald
Huber, Manfred Ortner, Sükran Karacatepe, Franz Mühlberger,
Nakil Bakii, Hannes Kranzler, Jürgen Mörth, Anton Schnee-
berger, Dietmar Susteric, Sascha Wörnhör, Aynur Savci, Elena
Peter, Egon Schmöger, Mehmet Yaman, Dejan Preradovic,
Andreas Mitter, Wolfgang Sorger, Franz Schachenhofer, Herbert
Weiss, Harald Kaineder, Ognen Stajkovski, Jovica Vidovic

Ответник: Princess Personal Service GmbH (PPS)
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